Residential Respite Service for Persons with Disabilities (Subvented Residential Care Homes for Persons with Disabilities)
殘疾人士住宿暫顧服務 (津助殘疾人士院舍)
	Region
區域
	District
地區
	Name/Address of Service Unit
服務單位名稱/位址
	Telephone
電話
	Service Target
服務對象
	Capacity*
名額

	Hong Kong
香港
Hong Kong
香港
	Central & Western
中西區
	Home of Love Hostel (HMMH)
Chinese Young Men’s Christian Association of Hong Kong
51 Bridges Street, Sheung Wan, Hong Kong
香港中華基督教青年會必愛之家宿舍 (中度智障人士宿舍)
香港上環必列啫士街51號
	2803 7715
	Disabled persons aged 6 or above
六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)
(Male男/ Female女)

	
	
	Parkside Residence and Parkside Integrated Service Team (HSMH)
St. James’ Settlement 
5/F, Sai Ying Pun Community Complex, 2 High Street, Sai Ying Pun, Hong Kong
聖雅各福群會雅逸居及雅逸綜合服務隊 (嚴重智障人士宿舍)
香港西營盤高街2號西營盤社區綜合大樓5樓
	2549 8770
	Disabled persons aged 15 or above
十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)
(Male男/ Female女)

	
	
	Sheung Wan Rehabilitation Services Centre (HMMH)
Yan Chai Hospital
5/F - 7/F, 28 Ko Shing Street, Sheung Wan, Hong Kong
仁濟醫院上環復康服務中心 (中度智障人士宿舍)
香港上環高升街28號5至7樓
	3165 1338
	Disabled persons aged 15 or above
十五歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)
(Male男/ Female女)

	
	Eastern

東區

Eastern

東區


	Erik Kvan Hostel (HSPH)
SAHK
Room 102-103, 1/F, Oi Sin House, Oi Tung Estate, Shau Kei Wan, Hong Kong

香港耀能協會愛睿宿舍 (嚴重肢體傷殘人士宿舍)
香港筲箕灣愛東邨愛善樓一樓102至103室
	2560 2831
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Fong Shu Chuen Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
6/F - 7/F, Fong Shu Chuen Social Service Building, 6 Po Man Street, Shau Kei Wan, Hong Kong

東華三院方樹泉日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港筲箕灣寶文街6號方樹泉社會服務大樓6樓至7樓
	2967 8676
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Hong Chi Oi Tung Hostel (HMMH)
Hong Chi Association
Room 603, 6/F, Oi Sin House, Oi Tung Estate, Shau Kei Wan, Hong Kong

匡智會匡智愛東宿舍 (中度智障人士宿舍)
香港筲箕灣愛東邨愛善樓六樓603室
	2562 0202
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Female女)

	
	
	Sunny Residence and Sunny Integrated Service Team (HSMH)
St. James’ Settlement 
6/F -7/F, Carpark Block, Hing Wah (I) Estate, Chai Wan, Hong Kong

聖雅各福群會朗逸居及朗逸綜合服務隊 (嚴重智障人士宿舍)
香港柴灣興華(一)邨停車場大廈6樓至7樓
	2896 3119
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Greenery Residence (HSMH)
St. James' Settlement 
2/F, Shine Skills Centre (Pokfulam), 147 Pokfulam Road, Hong Kong

聖雅各福群會翠逸居 (嚴重智障人士宿舍)
香港薄扶林道147號展亮技能發展中心(薄扶林)2樓
	2792 2066
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Home of Love - Wah Fu Hostel (HMMH)
Chinese Young Men’s Christian Association of Hong Kong
Room 401-406 & 425-434 Wah Shun House, Wah Fu (I) Estate, Hong Kong

香港中華基督教青年會華愛之家宿舍 (中度智障人士宿舍)
香港華富邨華信樓四樓401至416及425至434室
	2538 9899
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Ngai Ching Ngai Pok Hostel (HMMH)
Tung Wah Group of Hospitals

1/F, Block B, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會藝精藝博宿舍 (中度智障人士宿舍)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心B座1樓
	2870 9313
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	Southern

南區

	Jockey Club Kin Fai Home (C&A/SD)
Tung Wah Group of Hospitals
3/F, Block B, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong
東華三院賽馬會健輝之家 (嚴重殘疾人士護理院)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心B座3樓
	2870 9353
	Disabled persons aged 15 or above
十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)
(Male男/ Female女)

	Hong Kong

香港
	
	Jockey Club Kin Lok Home (C&A/SD)
Tung Wah Group of Hospitals
1/F, Block D, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong
東華三院賽馬會健樂之家 (嚴重殘疾人士護理院)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心D座1樓
	2870 9153
	Disabled persons aged 15 or above
十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)
(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Kin Yat Home (C&A/SD)
Tung Wah Group of Hospitals
4/F, Block B, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong
東華三院賽馬會健逸之家 (嚴重殘疾人士護理院)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心B座4樓
	2870 9363
	Disabled persons aged 15 or above
十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)
(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Kin Yee Home (C&A/SD)
Tung Wah Group of Hospitals
2/F, Block B, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會健怡之家  (嚴重殘疾人士護理院)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心B座2樓
	2870 9323
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Tsin Yin Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals

G/F, Block A, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會展賢日間活動中心暨宿舍(嚴重智障人士宿舍)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心A座地下
	2870 9176


	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Tsin Kan Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
1/F, Block A, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會展勤日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心A座1樓
	2870 9196
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	Hong Kong

香港
	Southern

南區

	Jockey Club Tsin Hang Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
2/F, Block A, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會展恆日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心A座2樓
	2870 9256
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Tsin Ngai Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
3/F, Block A, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會展毅日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心A座3樓
	2870 9276


	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Tsin Shing Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
4/F, Block A, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會展誠日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心A座4樓
	2870 9296


	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Tsin Shing Day Activity Centre cum Hostel (II) (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
5/F - 6/F (Part), Block A, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會展誠日間活動中心暨宿舍 (II) (嚴重智障人士宿舍)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心A座5樓至6樓 (部分)
	2870 9518


	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Jockey Club Tsin Cheung Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
2/F, Block D, TWGHs Jockey Club Rehabilitation Complex, 4 Welfare Road, Aberdeen, Hong Kong

東華三院賽馬會展翔日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港香港仔惠福道4號東華三院賽馬會復康中心D座2樓
	2870 9163
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Lei Tung Lutheran Hostel (HSMH)
The Lutheran Church – Hong Kong Synod Limited 
Units118-123 and 217-224, Tung On House, Lei Tung Estate, Ap Lei Chau, Hong Kong

香港路德會社會服務處路德會利東宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港鴨脷洲利東邨東安樓118 -123號及217-224號
	2871 1913
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	Hong Kong

香港
	Southern

南區

	Caritas Lok Shing Hostel (HSMH)
Caritas - Hong Kong
G/F, Wah Hau House, Wah Kwai Estate, Aberdeen, Hong Kong

香港明愛明愛樂盛宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港香港仔華貴邨華孝樓地下
	2875 5768
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Pokfulam Rehabilitation Centre (HSMH)
Po Leung Kuk
5/F, Shine Skills Centre (Pokfulam), 147 Pokfulam Road, Hong Kong

保良局薄扶林復康中心 (嚴重智障人士宿舍)
香港薄扶林道147號展亮技能發展中心(薄扶林)5樓
	2551 3302
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Unity Place (SHOS)
Hong Kong PHAB Association
1/F and 3/F, Shine Skills Centre (Pokfulam), 147 Pokfulam Road, Aberdeen, Hong Kong

香港傷健協會共融軒 (輔助宿舍)
香港香港仔薄扶林道147號展亮技能發展中心(薄扶林)1樓及3樓
	2875 8668
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	Kowloon East

九龍東


	Kwun Tong

觀塘

	Blissful Residence (HSPH)
St. James' Settlement Rehabilitation Services
5/F, On Tai Estate Ancillary Facilities Block, On Tai Estate, 23 On Sau Road, Kwun Tong, Kowloon

聖雅各福群會復康服務忻明居 (嚴重肢體傷殘人士宿舍)
九龍觀塘安秀道23號安泰邨服務設施大樓5樓
	2653 5065
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Cheerful Residence (HMMH)
St. James' Settlement Rehabilitation Services
6/F, On Tai Estate Ancillary Facilities Block, On Tai Estate, 23 On Sau Road, Kwun Tong, Kowloon

聖雅各福群會復康服務悅明居 (中度智障人士宿舍)
九龍觀塘安秀道23號安泰邨服務設施大樓6樓
	2653 5065
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位)

1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Female女)

	Kowloon East

九龍東


	Kwun Tong

觀塘

	Cheery Manor (SHOS)
The Neighbourhood Advice-Action Council
Unit B, 2/F, Shun Lee Shopping Centre, (Phase II), Shun Lee Estate, Kwun Tong, Kowloon

鄰舍輔導會怡樂居 (輔助宿舍)
九龍觀塘順利邨順利商場二期2樓B室
	2790 2207
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/
指定暫顧宿位)

(Female女)

	
	
	Dick Chi Day Activity Centre Cum Hostel (HSMH)
Christian Family Service Centre
5/F - 6/F, 3 Tsui Ping Road, Kwun Tong, Kowloon

基督教家庭服務中心迪智展能中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
九龍觀塘翠屏道3號5樓至6樓
	2951 9322
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Fu Hong Society Kai Hong Home (C&A/SD)

Fu Hong Society

2/F, Kai Nang Integrated Rehabilitation Services Complex, 4 Fuk Tong Road, Kwun Tong, Kowloon

扶康會啟康之家 (嚴重殘疾人士護理院)
九龍觀塘福塘道4號啟能綜合康復服務大樓2樓
	3611 6406
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Fu Hong Society Kai Yuet Adult Training Centre (HSMH)
Fu Hong Society

3/F, Kai Nang Integrated Rehabilitation Services Complex, 4 Fuk Tong Road, Kwun Tong, Kowloon

扶康會啟悅成人訓練中心 (嚴重智障人士宿舍)
九龍觀塘福塘道4號啟能綜合康復服務大樓3樓
	3611 6437
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/

偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	Kowloon East

九龍東

Kowloon East

九龍東


	Kwun Tong

觀塘

	Hong Ping Hostel (HMMH)
The Mental Health Association of Hong Kong
G/F, Wing A & B, Tsui Wing House, Tsui Ping (South) Estate, Kwun Tong, Kowloon

香港心理衛生會康屏宿舍 (中度智障人士宿舍)
九龍觀塘翠屏（南）邨翠榮樓A及B翼地下
	2349 1918
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男)

	
	
	Hong Tsui Hostel (HMMH)
The Mental Health Association of Hong Kong
G/F, Wing A & B, Tsui Heng House, Tsui Ping (South) Estate, Kwun Tong, Kowloon

香港心理衛生會康翠宿舍 (中度智障人士宿舍)
九龍觀塘翠屏（南）邨翠杏樓A及B翼地下
	2952 2627
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Female女)


	Jockey Club Building - Hostel for Moderately Mentally Handicapped Persons (HMMH)
The Mental Health Association of Hong Kong
3/F, Jockey Club Building MMH Hostel, 2 Kung Lok Road, Kwun Tong, Kowloon

香港心理衛生會樂道居 (中度智障人士宿舍)
九龍觀塘功樂道2號香港心理衛生會賽馬會大樓3樓
	2865 4883
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Lei Yue Mun Integrated Rehabilitation Services Centre (HMMH)
Yang Memorial Methodist Social Service
Lower & Upper G/F of Lei Lung House and Level 1 of Lift Tower Block, Lei Yue Mun Estate, Kwun Tong, Kowloon

循道衛理楊震社會服務處鯉魚門晉朗綜合復康服務中心 (中度智障人士宿舍)
九龍觀塘鯉魚門邨鯉隆樓地下低層及高層和升降機樓第1層地下
	2246 5255
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Lei Yue Mun Integrated Rehabilitation Services Centre (HSPH)
Yang Memorial Methodist Social Service
Lower & Upper G/F of Lei Lung House and Level 1 of Lift Tower Block, Lei Yue Mun Estate, Kwun Tong, Kowloon

循道衛理楊震社會服務處鯉魚門晉朗綜合復康服務中心 (嚴重肢體傷殘人士宿舍)
九龍觀塘鯉魚門邨鯉隆樓地下低層及高層和升降機樓第一層地下
	2246 5255
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Lok Wah Adult Training Centre (HSMH)
Fu Hong Society
Wing A & B, G/F, Hei Wah House, Lok Wah (South) Estate, Ngau Tau Kok, Kowloon

扶康會樂華成人訓練中心 (嚴重智障人士宿舍)
九龍牛頭角樂華(南)邨喜華樓地下A及B翼
	2796 9244
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	Kwun Tong

觀塘

	On Tai Training Centre and Hostel (HSMH)
SAHK
3/F, On Tai Estate Ancillary Facilities Block, 23 On Sau Road, Kwun Tong, Kowloon
香港耀能協會安泰訓練中心及宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
九龍觀塘安秀道23號安泰邨服務設施大樓3樓
	2467 3288

	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	On Tai Rehabilitation Centre (C&A/SD)
Po Leung Kuk
Portion of 4/F, On Tai Estate Ancillary Facilities Block, On Tai Estate, 23 On Sau Road, Kwun Tong, Kowloon

保良局安泰復康中心 (嚴重殘疾人士護理院)
九龍觀塘安秀道23號安泰邨服務設施大樓4樓(部份)
	2711 9299
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	3 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Haven of Hope Sau Mau Ping Day Activity Centre cum Hostel (HSMH) 
Haven of Hope Christian Service
G/F, Sau Nga House and G/F - 1/F, Sau Yee House, Sau Mau Ping Estate, Kwun Tong, Kowloon

基督教靈實協會靈實秀茂坪日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
九龍觀塘秀茂坪邨秀雅樓地下及秀義樓地下及1樓
	2354 4555
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	5 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	Kowloon East

九龍東


	
	Sheung Chun House (HMMH)
Christian Family Service Centre

6/F, 4 Fuk Tong Road, Kwun Tong, Kowloon

基督教家庭服務中心尚真家舍 (中度智障人士宿舍)

九龍觀塘福塘道四號6樓
	2905 5360
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Sheung Mei House (SHOS)

Christian Family Service Centre

4/F, 4 Fuk Tong Road, Kwun Tong, Kowloon

基督教家庭服務中心尚美家舍 (輔助宿舍)

九龍觀塘福塘道四號4樓
	2905 5340
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Sheung Seen House (HSPH)

Christian Family Service Centre

5/F, Kai Nang Integrated Rehabilitation Services Complex, 4 Fuk Tong Road, Kwun Tong, Kowloon

基督教家庭服務中心尚善家舍 (嚴重肢體傷殘人士宿舍)

九龍觀塘福塘道4號啟能綜合康復服務大樓5樓
	2905 5350
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	Kwun Tong

觀塘

	Shun Lee Adult Training Centre (HSMH)* 
Fu Hong Society
Unit 14-21, 3/F, Lee Hong House, Shun Lee Estate, Kwun Tong, Kowloon

扶康會順利成人訓練中心 (嚴重智障人士宿舍)*
九龍觀塘順利邨利康樓3樓14至21號室
	2341 6357
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Shun Lee Hostel (HMMH)
Hong Kong Red Cross
G/F, Lee Ming House, Shun Lee Estate, Kwun Tong, Kowloon

香港紅十字會順利宿舍 (中度智障人士宿舍)
九龍觀塘順利邨利明樓地下
	2343 5593
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Shun Tin Hostel (SHOS)
The Neighbourhood Advice-Action Council
Units 247-260, 2/F, Tin Kuen House, Shun Tin Estate, Kwun Tong, Kowloon
鄰舍輔導會順天宿舍 (輔助宿舍)
九龍觀塘順天邨天權樓2樓247至260室
	2341 2807
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/
指定暫顧宿位)

(Male男)

	
	
	Yuen Fung Po Tim Memorial Hostel (HMMH)
Po Leung Kuk
2/F, Tsui Tung House, Tsui Ping (South) Estate, Kwun Tong, Kowloon

保良局原馮寶添紀念宿舍 (中度智障人士宿舍)
九龍觀塘翠屏(南)邨翠桐樓2樓
	2772 3049
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Female女)

	
	Wong Tai Sin

黃大仙

Wong Tai Sin

黃大仙


	The Hongkong Bank Foundation Hong Chi Tung Tau Hostel (HSMH)
Hong Chi Association
Unit 1, G/F, Kwai Tung House, Tung Tau (II) Estate, Wong Tai Sin, Kowloon

匡智會滙豐銀行慈善基金匡智鳳德中心暨東頭宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
九龍黃大仙東頭(二)邨貴東樓地下1號
	2382 0122
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Lower Wongtaisin Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)* 
The Neighbourhood Advice-Action Council
Units 1-9, Wing C, G/F, Lung Moon House, Lower Wong Tai Sin (II) Estate, Wong Tai Sin, Kowloon

鄰舍輔導會黃大仙下邨展能中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)* 
九龍黃大仙黃大仙下(二)邨龍滿樓地下C翼1至9號
	2726 2480
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Pleasure Place (SHOS)

Hong Kong PHAB Association

1/F, Block A, King Tai Court, 118 King Fuk Street, San Po Kong, Kowloon

香港傷健協會樂融軒 (輔助宿舍)

九龍新蒲崗景福街118號景泰苑A座1樓
	3702 5838
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	Kowloon East

九龍東


	
	Sunny Manor (SHOS)
The Neighbourhood Advice-Action Council
Units 15-18, G/F, Choi Tung House and Units 1-4, G/F, Hing Tung House, Tung Tau (II) Estate, Wong Tai Sin, Kowloon

鄰舍輔導會怡晴居 (輔助宿舍)
九龍黃大仙東頭(二)邨興東樓地下1-4號及彩東樓地下15-18號
	2718 8313

	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士


	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)



	Kowloon West

九龍西

Kowloon West

九龍西

Kowloon West

九龍西


	Kowloon City

九龍城

Kowloon City

九龍城


	Homantin Lutheran Hostel (HSMH)
The Lutheran Church-Hong Kong Synod Limited
5/F (Part), Yan Man House, Homantin Estate and Level 5 (Part), Ko Fai House (Block B), Kwun Fat Court, Kowloon

香港路德會社會服務處路德會何文田宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
九龍何文田邨欣文樓5樓(部份)及冠暉苑高暉閣(B座)5樓(部份) 
	2242 1919
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Ho Yuk Ching Workshop cum Hostel (HMMH)
Tung Wah Group of Hospitals
3 Hung Ling Street, Hung Hom, Kowloon
東華三院何玉清工場暨宿舍 (中度智障人士宿舍)
九龍紅磡紅菱街3號
	2342 0524
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	LOHAS Garden-Hong Chui Inn (HSMH)
SAHK
G/F (Part), 1/F (Part) and 3/F, 51 Sheung Shing Street, Homantin, Kowloon

香港耀能協會盛康園-康趣居 (嚴重智障人士宿舍)
九龍何文田常盛街51號地下(部份)、1樓(部份)及3樓
	2713 0693
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	LOHAS Garden (HMMH)
SAHK
G/F - 3/F, 51 Sheung Shing Street, Ho Man Tin, Kowloon

香港耀能協會盛康園 (中度智障人士宿舍)
何文田常盛街51號地下至3樓
	2713 0693
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位

(Male男/ Female女)

	
	
	LOHAS Garden (HSPH)

SAHK
G/F - 3/F, 51 Sheung Shing Street, Ho Man Tin, Kowloon

香港耀能協會盛康園 (嚴重肢體傷殘人士宿舍)
何文田常盛街51號地下至3樓
	2713 0693
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位

(Female女)

	
	
	LOHAS Garden (SHOS)
SAHK
G/F - 3/F, 51 Sheung Shing Street, Ho Man Tin, Kowloon

香港耀能協會盛康園 (輔助宿舍)
何文田常盛街51號地下至3樓
	2713 0693
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位

(Male男)

	
	
	Wong Cho Tong Hostel (HMMH)
Tung Wah Group of Hospitals
6/F - 7/F, Tung Wah Group of Hospitals, Wong Cho Tong Social Service Building, 39 Sheung Shing Street, Ho Man Tin, Kowloon

東華三院黃祖棠宿舍 (中度智障人士宿舍)
九龍何文田常盛街39號黃祖棠社會服務大樓6至7樓
	2624 7226
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	Sham Shui Po

深水埗

Sham Shui Po

深水埗

Sham Shui Po

深水埗
	Chak On Adult Training Centre (HSMH)*
Fu Hong Society
Units 1-10, G/F, Wah Chak House, Chak On Estate, Sham Shui Po, Kowloon

扶康會澤安成人訓練中心 (嚴重智障人士宿舍)*
九龍深水埗澤安邨華澤樓地下1-10室
	2788 2533
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位) (Female女)

1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女) 

	
	
	Caritas Cheer Home (HSMH)
Caritas - Hong Kong
1/F, Cheung Sha Wan Estate Ancillary Facilities Block, Sham Shui Po, Kowloon
香港明愛明愛樂欣軒(嚴重智障人士宿舍) 
九龍深水埗長沙灣邨服務設施大樓1樓
	2777 9921
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	So Uk Training Centre and Hostel (HSMH)
SAHK
3/F, Camellia House, So Uk Estate, Sham Shui Po, Kowloon

香港耀能協會蘇屋訓練中心及宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
九龍深水埗蘇屋邨茶花樓3樓


	3694 3600
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	So Uk Home (C&A/SD)

The Mental Health Association of Hong Kong

3/F - 4/F, Amenity and Community Building, So Uk Estate, Sham Shui Po, Kowloon

香港心理衛生會蘇屋宿舍 (嚴重殘疾人士護理院)

九龍深水埗蘇屋邨社區綜合服務大樓3樓及4樓
	2631 2623
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Morning Glory Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Hong Kong Society for the Blind
3/F - 4/F, 248 Nam Cheong Street, Sham Shui Po, Kowloon

香港盲人輔導會朝陽中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
九龍深水埗南昌街248號3樓及4樓
	3723 8335
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)



	
	
	Nam Shan Supported Hostel (SHOS)
Yang Memorial Methodist Social Service
Units 33-48, G/F., Nam Yat House, Nam Shan Estate, Sham Shui Po, Kowloon

循道衛理楊震社會服務處南山晉逸居 (輔助宿舍)
九龍深水埗南山邨南逸樓地下33至48號
	2778 3871
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Sheung Yan House (HMMH)
Christian Family Service Centre 

2/F, Camellia House, So Uk Estate, Sham Shui Po, Kowloon.

基督教家庭服務中心尚恩家舍 (中度智障人士宿舍)
深水埗蘇屋邨茶花樓2樓
	2905 5461
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男)

	Kowloon West

九龍西


	
	Sham Shui Po Integrated Rehabilitation Centre (HMMH)
Po Leung Kuk
4/F - 5/F, Shek Kip Mei Estate Ancillary Facilities Block, Sham Shui Po, Kowloon

保良局深水埗綜合復康中心 (中度智障人士宿舍)
九龍深水埗石硤尾邨服務設施大樓4樓及5樓
	3568 7853
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Sham Shui Po Integrated Rehabilitation Centre (HSMH)
Po Leung Kuk
4/F - 5/F,, Shek Kip Mei Estate Ancillary Facilities Block, Sham Shui Po, Kowloon

保良局深水埗綜合復康中心 (嚴重智障人士宿舍)
九龍深水埗石硤尾邨服務設施大樓4樓及5樓
	3568 7853
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Sham Shui Po Integrated Rehabilitation Centre (C&A/SD)
Po Leung Kuk
4/F - 5/F,, Shek Kip Mei Estate Ancillary Facilities Block, 100 Woh Chai Street,
Sham Shui Po, Kowloon

保良局深水埗綜合復康中心 (嚴重殘疾人士護理院)
九龍深水埗窩仔街100號石硤尾邨服務設施大樓4樓及5樓
	3568 7853
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	

	
	
	Joyful House (SHOS)
Yang Memorial Methodist Social Service

1/F, Lai Tsui Shopping Centre, Lai Tsui Court, No. 608 Lai Chi Kok Road, Kowloon

循道衛理楊震社會服務處悅翠居 (輔助宿舍)
香港九龍荔枝角道608號麗翠苑麗翠商場1樓
	2327 1881
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Hoi Nga House (HMMH)

Christian Family Service Centre

2/F, Hoi Tat Estate Ancillary Facilities Block, 38 Sham Mong Road, Kowloon

基督教家庭服務中心凱雅家舍 (中度智障人士宿舍)

九龍深旺道38號海達邨服務設施大樓2樓
	2905 1200
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Female女)

	
	
	Hoi Chung House (SHOS)

Christian Family Service Centre

6/F, Hoi Tat Estate Ancillary Facilities Block, 38 Sham Mong Road, Kowloon

基督教家庭服務中心凱頌家舍 (輔助宿舍)

九龍深旺道38號海達邨服務設施大樓6樓
	2905 1200
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Female女)

	
	
	Hoi Tat Lutheran Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)

The Lutheran Church – Hong Kong Synod Limited
5/F, Hoi Tat Estate Ancillary Facilities Block, 38 Sham Mong Road, Kowloon
香港路德會社會服務處路德會海達展能中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
九龍深旺道38號海達邨服務設施大樓5樓
	2716 1100
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	Yau Ma Tei

油麻地
	Caritas Lok Chung Hostel (HMMH)
Caritas-Hong Kong
3/F - 4/F, 4 Cliff Road, Yaumatei, Kowloon

香港明愛明愛樂頌宿舍 (中度智障人士宿舍)
九龍油麻地石壁道4號油麻地明愛服務中心3至4樓
	2710 2680
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


NTE (Shatin/Tai Po/ North)

	新界東(沙田/大埔/北區)


	Shatin/Ma On Shan

沙田/馬鞍山


	Heng On Hostel (HMMH)
The Salvation Army
G/F, Heng Shan House, Heng On Estate, Ma On Shan, Shatin, New Territories
救世軍恒安宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界沙田馬鞍山恒安邨恒山樓地下
	2640 0581
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Harmony Manor – Scenic Court (HSMH)
The Neighbourhood Advice-Action Council
No.45 A Kung Kok Shan Road, Shatin, New Territories

鄰舍輔導會怡欣山莊 (嚴重智障人士宿舍)
新界沙田亞公角山路45號
	2637 9000
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	5 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


NTE (Shatin/Tai Po/ North)

	新界東(沙田/大埔/北區)
	Shatin/Ma On Shan

沙田/馬鞍山

	Harmony Manor (HMMH)
The Neighbourhood Advice-Action Council45 A Kung Kok Shan Road, Shatin, New Territories
鄰舍輔導會怡欣山莊 (中度智障人士宿舍)
新界沙田亞公角山路45號
	2637 9000
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Harmony Manor (HSPH)
The Neighbourhood Advice-Action Council45 A Kung Kok Shan Road, Shatin, New Territories

鄰舍輔導會怡欣山莊 (嚴重肢體傷殘人士宿舍)
新界沙田亞公角山路45號
	2637 9000
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Harmony Manor (C&A/SD)
The Neighbourhood Advice-Action Council

45 A Kung Kok Shan Road, Shatin, New Territories

鄰舍輔導會怡欣山莊 (嚴重殘疾人士護理院)
新界沙田亞公角山路45號


	2637 9000
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Mr. and Mrs. Lee Chiu Kong Memorial Centre (HSMH)
Po Leung Kuk
G/F, Wing A & B - 1/F, Wing A, Hin Pui House, Hin Keng Estate, Shatin, New Territories

保良局李朝江伉儷紀念中心 (嚴重智障人士宿舍)
新界沙田顯徑邨顯沛樓A及B翼地下及A翼2樓
	2605 6801


	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/
指定暫顧宿位)

(Female女)

	
	
	
	
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Female女)

	
	
	Hong Chi Shui Chuen O Integrated Rehabilitation Complex - Chuen Chi Lodge (HMMH)
Hong Chi Association
Room 2, L2/F, Ming Chuen House, Shui Chuen O Estate, Shatin, New Territories
匡智會匡智水泉澳綜合復康中心 - 泉智軒 (中度智障人士宿舍)
新界沙田水泉澳邨明泉樓L2層2室
	3169 0900
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Hong Chi Shui Chuen O Integrated Rehabilitation Complex - Chuen Wui Lodge (HSPH)
Hong Chi Association 

Room 2, L3/F, Ming Chuen House, Shui Chuen O Estate, Shatin, New Territories
匡智會匡智水泉澳綜合復康中心 - 泉匯軒 (嚴重肢體傷殘人士宿舍)
新界沙田水泉澳邨明泉樓L3層2室
	3169 0901
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Joyous Place (SHOS)
New Life Psychiatric Rehabilitation Association 25 A Kung Kok Street, Ma On Shan, New Territories.

新生精神康復會思悅園 (輔助宿舍)
新界沙田亞公角山路25號
	2690 2239
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	8 (Designated Places/
指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)




NTE (Shatin/Tai Po/ North)

	新界東(沙田/大埔/北區)
	Shatin/Ma On Shan

沙田/馬鞍山
	Lee Yen & Lee Yuk Lun, BBS, JP, Father & Son Lohas Villa (SHOS)
Tung Wah Group Hospitals 
Unit 2, L1/F, Ming Chuen House, Shui Chuen O Estate, Shatin, New Territories

東華三院李恩李鋈麟父子樂活熙庭 (輔助宿舍)
新界沙田水泉澳邨明泉樓L1層2室
	2448 7011
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Mei Tin Integrated Rehabilitation Services Centre (HSMH)
Wai Ji Christian Service
No. 5, G/F, Mei King House, Mei Tin Estate, Shatin, New Territories

基督教懷智服務處美田綜合復康服務中心 (嚴重智障人士宿舍)
新界沙田美田邨美景樓地下5號
	2634 5666
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/
指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Shui Chuen O Day Activity Centre & Hostel (HSMH)
Wai Ji Christian Service

Unit 1, L2/F, Ming Chuen House, Shui Chuen O Estate, Shatin, New Territories

基督教懷智服務處水泉澳中心及宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
新界沙田水泉澳邨明泉樓L2層1室
	2776 9528
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	The Jockey Club Hong Chi Sun Chui Hostel (HMMH)
Hong Chi Association
G/F, Sun Fong House, Sun Chui Estate, Shatin, New Territories
匡智會賽馬會匡智新翠宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界沙田新翠邨新芳樓地下
	2609 4798
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Y. C. Cheng Centre (HSMH)
Po Leung Kuk
9 Yau Ting Street, Tai Wai, Shatin, New Territories

保良局鄭翼之中心 (嚴重智障人士宿舍)
新界沙田大圍悠定街9號
	2699 3355
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Dawn Residence (SHOS)
St James’ Settlement
6/F, Social Service Building, 18 On Muk Street, Shek Mun Estate, Shatin, New Territories

聖雅各福群會復康服務曉明居 (輔助宿舍)

新界沙田安睦街18號碩門邨社會服務大樓6樓
	2365 2611
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Blissful House (SHOS)
Yang Memorial Methodist Social Service

5/F, Yan On Shopping Centre (Phase 2), Yan On Estate, 3 Hang Chi Street, Ma On Shan, Shatin, New Territories

循道衛理楊震社會服務處悦欣居 (輔助宿舍)

新界沙田馬鞍山恆智街3號欣安邨欣安商場第二期5樓
	2337 5828
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


NTE (Shatin/Tai Po/ North)


NTE (Shatin/Tai Po/ North)

	新界東(沙田/大埔/北區)

	Tai Po

大埔

	Hong Chi Fu Heng Hostel (SHOS)
Hong Chi Association
Room 107-126, Heng Shing House, Fu Heng Estate, Tai Po, New Territories

匡智會匡智富亨宿舍 (輔助宿舍)
新界大埔富亨邨亨盛樓107至126號
	2662 9218
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Hong Chi Fu Shin Hostel (SHOS)
Hong Chi Association
Room 2, G/F., Shin Tsui House, Fu Shin Estate, Tai Po, New Territories

匡智會匡智富善宿舍 (輔助宿舍)
新界大埔富善邨善翠樓地下2號
	2662 9212
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	The Jockey Club Hong Chi Tai Yuen Hostel (HSMH)
Hong Chi Association
Unit 32, G/F, Tai Lok House, Tai Yuen Estate, Tai Po, New Territories

匡智會賽馬會匡智大元宿舍 (嚴重智障人士宿舍)

新界大埔大元邨泰樂樓地下32室
	2666 6664
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	
	
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	North

北區

North

北區

	Hong Chi Jockey Club Pinehill Day Activity and Residential Complex (HSMH)
Hong Chi Association

G/F - 7/F (West Wing), Hong Chi Jockey Club Pinehill Day Activity and Residential Complex, Pinehill Village, Chung Nga Road, Nam Hang, Tai Po, New Territories

匡智會匡智賽馬會松嶺日間活動及住宿大樓 (嚴重智障人士宿舍)

新界大埔南坑頌雅路松嶺村匡智賽馬會松嶺日間活動及住宿大樓地下至7樓
	2613 7302/

2613 7303/

2613 7304
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated  Places/
指定暫顧宿位)

6 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Hong Chi Jockey Club Pinehill Hostel (HMMH)
Hong Chi Association
Pinehill Village Chung Nga Road Nam Hang, Tai Po, New Territories.

匡智會匡智賽馬會松嶺宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界大埔南坑頌雅路松嶺村
	2702 7022


	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Home of Love – Yung Shing Hostel (HMMH)
Chinese Young Men’s Christian Association of Hong Kong
G/F, Yung Sui House, Yung Shing Court, Fanling, New Territories
香港中華基督教青年會盛愛之家宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界粉嶺雍盛苑雍萃閣地下
	2278 2218
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Hong Chi Fanling Integrated Rehabilitation Complex (C&A/SD)
Hong Chi Association
23 Ling Shan Lane, Fanling, New Territories
匡智會匡智粉嶺綜合復康中心 (嚴重殘疾人士護理院)
新界粉嶺靈山路23號
	3406 3388
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	3 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Hong Chi Fanling Integrated Rehabilitation Complex (HSMH)
Hong Chi Association
23 Ling ShanRoad, Fanling, New Territories

匡智會匡智粉嶺綜合復康中心 (嚴重智障人士宿舍)
新界粉嶺靈山路23號
	3406 3388
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	3 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Hong Chi Fanling Integrated Rehabilitation Complex (HMMH)
Hong Chi Association
23 Ling Shan Lane, Fanling, New Territories

匡智會匡智粉嶺綜合復康中心 (中度智障人士宿舍)
新界粉嶺靈山路23號
	3406 3388
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	3 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男)


NTE (Shatin/Tai Po/ North)

	新界東(沙田/大埔/北區)

	North

北區

	Hong Chi Fanling Integrated Rehabilitation Complex (SHOS)
Hong Chi Association
23 Ling Shan Lane, Fanling, New Territories

匡智會匡智粉嶺綜合復康中心 (輔助宿舍)
新界粉嶺靈山路23號
	3406 3388
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	3 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男)

	
	
	YCH Mr. & Mrs. Ho Tak Sum Supported Hostel (SHOS)
Yan Chai Hospital 
3/F, Ancillary Facilities Block, Cheung Lung Wai Estate, 21 Ching Hiu Road, Sheung Shui,  New Territories

仁濟醫院何德心伉儷輔助宿舍 (輔助宿舍)
新界上水清曉路21號祥龍圍邨服務設施大樓3樓
	2967 8033
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Kwu Tung Adult Training Centre (HSMH)
Fu Hong Society 
G/F, East Wing, Kwu Tung North Multi-Welfare Services Complex, 6 Pak Sau Road, North, New Territories

扶康會古洞成人訓練中心 (嚴重智障人士宿舍)
新界北區柏壽路6號古洞北福利服務綜合大樓地下東翼
	2479 2608
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Fu Hong Society Kwu Tung Home (C&A/SD)
Fu Hong Society 
G/F, West Wing, Kwu Tung North Multi-Welfare Services Complex, 6 Pak Sau Road, North,  New Territories

扶康會古洞之家 (嚴重殘疾人士護理院)
新界北區柏壽路6號古洞北福利服務綜合大樓西翼地下
	2469 2223
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


NTE (Sai Kung)

	新界東(西貢)


	Sai Kung

西貢


	Haven of Hope Ho Chung Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Haven of Hope Christian Service
G/F (Portion) - 1/F (Portion), Ho Chung Welfare Facilities Block, No. 168 Hiram’s Highway, Ho Chung, Sai Kung, New Territories

靈實蠔涌日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
新界蠔涌西貢公路168號蠔涌福利設施大樓地下(部分)及1樓(部分)
	2702 8389
	Disabled persons aged 6 or above
六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Wing Lung Bank Golden Jubilee Workshop and Hostel (HMMH) 
Po Leung Kuk
33 Razor Hill Road, Sai Kung, Kowloon
保良局永隆銀行金禧工場及宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界西貢碧翠路33號
	2358 3301
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


(Tseung Kwan O)


(Tseung Kwan O)


(Tseung Kwan O)

	新界東(將軍澳)


	Tseung Kwan O

將軍澳
Tseung Kwan O

將軍澳
Tseung Kwan O

將軍澳


	Haven of Hope Hang Hau Care and Attention Home for Severely Disabled (C&A/SD)
Haven of Hope Christian Service
5/F, Haven of Hope Woo Ping Care and Attention Home, 8 Pui Shing Lane, Tseung Kwan O, New Territories

基督教靈實協會靈實坑口護理院 (嚴重殘疾人士護理院)
新界將軍澳培成里8號5樓
	2703 2050
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


	King Lam Hostel (HMMH)
Po Leung Kuk
G/F - 1/F, King Yung House, King Lam Estate, Tseung Kwan O, Kowloon

保良局景林宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界將軍澳景林邨景榕樓地下及1樓
	2701 5333
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Caritas Lok Him Day Activity Centre and Lok King Hostel (HSPH/MH)
Caritas - Hong Kong
G/F, Verbena Heights, 8 Mau Tai Road, Tseung Kwan O, New Territories
香港明愛樂謙展能中心及樂敬宿舍 (嚴重肢體傷殘兼智障人士宿舍)
新界將軍澳貿泰路8號茵怡花園平台地下
	2997 0115
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Haven of Hope Ming Tak Day Activity Centre and Hostel (HSMH)
Haven of Hope Christian Service
Wing A and B, 1/F, Ming Toa House and 1/F Ming Kok House, Ming Tak Estate, Tseung Kwan O, New Territories

基督教靈實協會靈實明德日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍) 
新界將軍澳明德邨明道樓1樓A-B翼及明覺樓1層樓全層
	2706 6931
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男)

	
	
	Day Activity Centre and Hostel at Po Lam (HSMH) 
Wai Ji Christian Service
Unit 110-122 and 216-220, Po Ning House, Po Lam Estate, Tseung Kwan O, New Territories

基督教懷智服務處寶林中心及宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
新界將軍澳寶林邨寶寧樓110至122室及216至220室
	2701 7778
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位

(Male男/ Female女))

	
	
	Haven of Hope Tsui Lam Hostel (HSMH)
Haven of Hope Christian Service
Unit No. 01-16, G/F, Fai Lam House, Tsui Lam Estate, Tseung Kwan O, New Territories

基督教靈實協會靈實翠林智樂居 (嚴重智障人士宿舍)
新界將軍澳翠林邨輝林樓地下01-16號單位
	2702 6612
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	3 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Tseung Kwan O Integrated Rehabilitation Services Centre (HMMH)
Wai Ji Christian Service
Room A, G/F and 1 - 5/F, Sheung Mei House, Sheung Tak Estate, Tseung Kwan O, New Territories
基督教懷智服務處將軍澳綜合復康服務中心 (中度智障人士宿舍)
新界將軍澳尚德邨尚美樓地下A室及1至5樓
	2178 0916
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/

指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Tseung Kwan O Integrated Rehabilitation Services Centre (HSMH)
Wai Ji Christian Service
Unit A, G/F and 1/F - 5/F, Sheung Mei House, Sheung Tak Estate, Tseung Kwan O, New Territories

基督教懷智服務處將軍澳綜合復康服務中心 (嚴重智障人士宿舍)
新界將軍澳尚德邨尚美樓地下A室及1樓至5樓
	2178 0916
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/

指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Tseung Kwan O Integrated Rehabilitation Services Centre (SHOS)
Wai Ji Christian Service
Unit A, G/F and 1 - 5/F, Sheung Mei House, Sheung Tak Estate, Tseung Kwan O, New Territories

基督教懷智服務處將軍澳綜合復康服務中心 (輔助宿舍)
新界將軍澳尚德邨尚美樓地下A室及1樓至5樓
	2178 0916
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/

指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Tseung Kwan O Integrated Rehabilitation Services Centre (C&A/SD)
Wai Ji Christian Service
Unit A, G/F and 1 - 5/F, Sheung Mei House, Sheung Tak Estate, Tseung Kwan O, New Territories

基督教懷智服務處將軍澳綜合復康服務中心 (嚴重殘疾人士護理院)

新界將軍澳尚德邨尚美樓地下A室及1樓至5樓
	2178 0916
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/

指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Sheung Kin House (SHOS) 
Christian Family Service Centre
Phase XII Government Accommodation (Supported Hostel for Mentally or Physically Handicapped Persons), LOHAS Park, No. 1 Lohas Park Road, Tseung Kwan O, New Territories
基督教家庭服務中心尚健家舍 (輔助宿舍)
新界將軍澳康城路1號日出康城第XII期政府樓宇「智障人士或肢體傷殘人士輔助宿舍」
	2388 0420
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上

殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位

(Male男)




NTW (Tsuen Wan/ Kwai Tsing)


NTW (Tsuen Wan/ Kwai Tsing)


NTW (Tsuen Wan/ Kwai Tsing)


NTW (Tsuen Wan/ Kwai Tsing)

	新界西(葵青/荃灣)


	Kwai Tsing

葵青

Kwai Tsing

葵青

Kwai Tsing

葵青


	Caritas Chan Chun Ha Hostel (HSMH)
Caritas - Hong Kong
Units 227-252, On Tao House, Cheung On Estate, Tsing Yi, New Territories

香港明愛明愛陳震夏宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
新界青衣長安邨安濤樓227-252室
	2433 0600
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Cheung Hong Community Day Rehabilitation and Residential Service (HSMH)
The Salvation Army
Wing C, Level 2 and 3, Hong Cheung House, Cheung Hong Estate, Tsing Yi, New Territories

救世軍長康社區展能暨宿舍服務 (嚴重智障人士宿舍)
新界青衣長康邨康祥樓2樓及3樓C翼
	2432 1588
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Fairyland (HSMH)
The Neighbourhood Advice-Action Council
5 Tai Ching Cheung Road, Kwai Chung, New Territories

鄰舍輔導會怡菁山莊 (嚴重智障人士宿舍)
新界葵涌大蒸場路5號
	2742 3378
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	6 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Fairyland (C&A/SD)
The Neighbourhood Advice-Action Council
5 Tai Ching Cheung Road, Kwai Chung, New Territories

鄰舍輔導會怡菁山莊 (嚴重殘疾人士護理院)
新界葵涌大蒸場路5號
	2742 3378
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Grace Hostel (HSMH)
The Evangelical Lutheran Church of Hong Kong
1/F, Fung Yat Social Service Complex, 364 Kwai Shing Circuit, Kwai Chung, New Territories

基督教香港信義會天恩展能宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
新界葵涌葵盛圍364號馮鎰社會服務大樓1樓
	2418 9090
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Kwai Shing Hostel (HMMH)
Evangelical Lutheran Church Social Service-Hong Kong
Room 121-136, G/F, Block 5, Kwai Shing West Estate, Kwai Chung, New Territories
基督教香港信義會葵盛宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界葵涌葵盛西邨第五座地下121至136室
	2424 2044
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Lai King Home (HSMH)
The Salvation Army
200-210 Lai King Hill Road, Kwai Chung, New Territories

救世軍荔景院 (嚴重智障人士宿舍)
新界葵涌荔景山道200-210號
	2744 1511
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Caritas Lok Wo Hostel (HMMH)
Caritas - Hong Kong
2/F, On Chiu House, Cheung On Estate, Tsing Yi, New Territories
香港明愛明愛樂和宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界青衣長安邨安潮樓2樓
	2433 3089
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Padma and Hari Harilela Integrated Rehabilitation Centre – Ching Yan Hostel (HSMH)
Po Leung Kuk
1/F (Part) - 6/F, 310 Kwai Shing Circuit, Kwai Chung, New Territories

保良局夏利萊博士伉儷綜合復康中心 – 晴昕宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
新界葵涌葵盛圍310號1樓(部份)至6樓
	3980 9688
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位)

9 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男)

	
	
	Padma & Hari Harilela Integrated Rehabilitation Centre (HMMH)
Po Leung Kuk
310 Kwai Shing Circuit, Kwai Chung, New Territories
保良局夏利萊博士伉儷綜合復康中心 (中度智障人士宿舍)
新界葵涌葵盛圍310號
	3980 9688
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	1 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男)

	
	
	YCH 35th Term Board of Directors Cheung Ching Supported Hostel (SHOS)
Yan Chai Hospital
Units 127-133, G/F, Ching Yung House, Cheung Ching Estate, Tsing Yi, New Territories

仁濟醫院第三十五屆董事局長青輔助宿舍 (輔助宿舍)
新界青衣長青邨青榕樓地下127133室
	2433 7667
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	Tsuen Wan

荃灣

Tsuen Wan

荃灣


	Buddha Light Association of Hong Kong Day Activity Centre cum Hostel I (HSMH)
Yan Chai Hospital
3/F, Yan Chai Hospital Multi-Service Complex, 18 Yan Chai Street, Tsuen Wan, New Territories

仁濟醫院香港佛光協會展能中心暨宿舍 (I) (嚴重智障人士宿舍)
新界荃灣仁濟街18號仁濟醫院綜合服務大樓3樓
	2439 5135
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Buddha Light Association of Hong Kong Day Activity Centre cum Hostel II (HSMH)
Yan Chai Hospital
2/F, Yan Chai Hospital Multi-Service Complex, 18 Yan Chai Street, Tsuen Wan, New Territories

仁濟醫院香港佛光協會展能中心暨宿舍 (II) (嚴重智障人士宿舍)
新界荃灣仁濟街18號仁濟醫院綜合服務大樓2樓
	2439 5115
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


NTW (Tuen Mun/  Yuen Long)

	新界西(屯門/元朗)


	Tuen Mun

屯門


	Lei Muk Shue Rainbow Court (C&A/SD)
Yan Chai Hospital
4/F, Hong Shue House, Lei Muk Shue Estate, Tsuen Wan, New Territories

仁濟醫院梨木樹彩悠軒 (嚴重殘疾人士護理院)
新界荃灣梨木樹邨康樹樓4樓
	2410 0201
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Wellness Manor (HMMH)
The Neighbourhood Advice-Action Council
Room A, G/F, 1 Yeung Uk Road, Tsuen Wan, New Territories
鄰舍輔導會怡康居 (中度智障人士宿舍)
新界荃灣楊屋道一號地下A室
	2941 0411
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Bradbury Centre and Hostel at Tin King (HSMH)
Wai Ji Christian Service
Unit No. G07-14 and 217-224, Tin Tun House, Tin King Estate, Tuen Mun, New Territories
基督教懷智服務處白普理田景中心及宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
香港新界屯門田景邨田敦樓地下7-14室及2樓217-224室
	2465 0098
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Healthy Manor (HMMH)
The Neighbourhood Advice-Action Council
10 Tsing Chung Koon Road, Tuen Mun, New Territories

鄰舍輔導會怡逸居 (中度智障人士宿舍)
新界屯門青松觀路10號
	2463 2522
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Leung King Adult Training Centre (HSMH)*
Fu Hong Society
Wing A and Wing B, G/F, Leung Shiu House, Leung King Estate, Tuen Mun, New Territories

扶康會良景成人訓練中心 (嚴重智障人士宿舍)* 
新界屯門良景邨良萃樓地下A翼及B翼
	2454 5223
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)


NTW (Tuen Mun/  Yuen Long)


NTW (Tuen Mun/  Yuen Long)


NTW (Tuen Mun/ Yuen Long)

	新界西(屯門/元朗)


	Tuen Mun

屯門
Tuen Mun

屯門

Tuen Mun

屯門


	New Life Jubilee Hostel (HMMH)
New Life Psychiatric Rehabilitation Association
G/F, Wing A & B, King On House, Shan King Estate, Tuen Mun, New Territories

新生精神康復會新生銀禧宿舍 (中度智障人士宿舍)
屯門山景邨景安樓A翼及B翼地下
	2463 7190
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/
指定暫顧宿位)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男)

	
	
	Day Activity Centre and Hostel at On Ting (HSMH)
Wai Ji Christian Service
G/F, Ting Tak House (Part A and B), On Ting Estate, Tuen Mun, New Territories

基督教懷智服務處安定中心及宿舍 (嚴重智障人士宿舍) 
新界屯門安定邨定德樓地下(A翼及B翼)
	2457 1108
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Tai Hing Hostel (HMMH)*
The Neighbourhood Advice-Action Council
G/F, Hing Cheung House, Tai Hing Estate, Tuen Mun, New Territories

鄰舍輔導會大興宿舍 (中度智障人士宿舍)*
新界屯門大興邨興昌樓地下
	2467 6280
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Tai Tung Pui Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
6/F - 7/F, TWGHs Tai Tung Pui Social Service Building, 32 Tsing Sin Street, Tuen Mun, New Territories

東華三院戴東培日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
新界屯門青善街32號戴東培社會服務大樓6樓至7樓
	2450 7988
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Pentecostal Church of Hong Kong Hostel (HMMH)
Pentecostal Church of Hong Kong Ltd
1/F - 2/F, 201 Castle Peak Road, Tuen Mun, New Territories

竹園區神召會康樂宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界屯門青山公路201號1樓至2樓
	2452 2358
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	The Providence Garden for Rehab (HMMH)
Hong Kong Sheng Kung Hui Welfare Council
82 Tsun Wen Road, Tuen Mun, New Territories

香港聖公會福利協會康恩園 (中度智障人士宿舍)
新界屯門震寰路82號
	3511 0700
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	4 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	The Providence Garden for Rehab (HSMH)
Hong Kong Sheng Kung Hui Welfare Council 
82 Tsun Wen Road, Tuen Mun, New Territories

香港聖公會福利協會康恩園 (嚴重智障人士宿舍)
新界屯門震寰路82號
	3511 0700
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	4 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Tin King Hostel (HMMH)
New Life Psychiatric Rehabilitation Association
Room 201-218, 2/F, Tin Lok House, Tin King Estate, Tuen Mun, New Territories

新生精神康復會田景宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界屯門田景邨田樂樓二樓201至218室
	2461 7115
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	1 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Wu King Integrated Rehabilitation Services - Hostel (HSMH)
Hong Kong Sheng Kung Hui Welfare Council 
Units 1 - 17, G/F, Wu Fai House, Wu King Estate, Tuen Mun, New Territories

香港聖公會福利協會香港聖公會湖景綜合復康服務 -宿舍 

(嚴重智障人士宿舍)
新界屯門湖景邨湖暉樓地下1至17室
	2468 0386
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Yau Oi Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)*
The Neighbourhood Advice-Action Council
G/F, Low Block, Oi Shun House, Yau Oi Estate, Tuen Mun, New Territories

鄰舍輔導會友愛展能中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)*
新界屯門友愛邨愛信樓低座地下
	2450 3086
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	SAHK Siu Lam Greenery Villa Tsing Yuet Inn (HMMH)
SAHK
2/F - 3/F, Low Block, Siu Lam Integrated Rehabilitation Services Complex, 12 Hong Fai Road, Siu Lam, Tuen Mun, New Territories

香港耀能協會小欖青輝園青悅居 (中度智障人士宿舍)
新界屯門小欖康輝路12號小欖綜合康復服務大樓低座2樓及3樓
	2129 9788
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	SAHK Siu Lam Greenery Villa Tsing Yau Inn (HSPH)
SAHK
1/F, Low Block, Siu Lam Integrated Rehabilitation Services Complex, 12 Hong Fai Road, Siu Lam, Tuen Mun, New Territories

香港耀能協會小欖青輝園青悠居 (嚴重肢體傷殘人士宿舍)
新界屯門小欖康輝路12號小欖綜合康復服務大樓低座1樓
	2129 9788
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	TWGHs Siu Lam OLIVE-Courtyard Care and Attention Home for Severely Disabled Persons (C&A/SD)
Tung Wah Group of Hospitals
2/F (Portion), High Block, Siu Lam Integrated Rehabilitation Services Complex, 12 & 20 Hong Fai Road, Siu Lam, Tuen Mun, New Territories

東華三院小欖峻庭嚴重殘疾人士護理院 (嚴重殘疾人士護理院)
新界屯門小欖康輝路12及20號小欖綜合康復服務大樓高座2樓(部份)
	2123 5320
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	TWGHs Siu Lam OLIVE-Courtyard Day Activity Centre cum Hostel for Severely Mentally Handicapped Persons (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
G/F - 1/F, High Block, Siu Lam Integrated Rehabilitation Services Complex, 12 & 20 Hong Fai Road, Siu Lam, Tuen Mun, New Territories

東華三院小欖峻庭嚴重智障人士日間活動中心暨宿舍(嚴重智障人士宿舍)
新界屯門小欖康輝路12及20號小欖綜合康復服務大樓高座地下至1樓
	2123 5310
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	8 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	Yuen Long

元朗


	TWGHs Chi-Li Pao Foundation Integrated Vocational Rehabilitation Centre cum Hostel (HMMH)
Tung Wah Group of Hospitals
2/F, Ancillary Facilities Block, Hung Fuk Estate, Hung Shui Kiu, Yuen Long, New Territories東華三院包玉星基金綜合職業復康中心暨宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界元朗洪福邨服務設施大樓2樓
	2802 0278
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	3 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Long Ping Hostel (HMMH)
Wai Ji Christian Service
Room 216-226, Yuet Ping House, Long Ping Estate, Yuen Long, New Territories .

基督教懷智服務處朗屏宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界元朗朗屏邨悅屏樓2樓216至226室
	2477 6900
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	Tin Shui Wai

天水圍

Tin Shui Wai

天水圍


	Hong Chi Shui Choi Centre cum Hostel (HSMH)
Hong Chi Association
G/F - 1/F, Shui Choi House (Wing A & C), Tin Shui (I) Estate, Tin Shui Wai, New Territories

匡智會匡智瑞財中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍) 
新界天水圍天瑞(一)邨瑞財樓A及C翼地下至1樓
	2445 6111
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Lau Chan Siu Po Integrated Rehabilitation Centre (HSMH)
Po Leung Kuk
5/F, Tin Yan Estate Ancillary Facilities Block, Tin Shui Wai, New Territories

保良局劉陳小寶綜合復康中心 (嚴重智障人士宿舍)
新界天水圍天恩邨服務設施大樓5樓
	3525 0898
	Disabled persons aged 15 or above

十五歲或以上
殘疾人士
	2 (Designated Places/指定暫顧宿位)

2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Yao Ling Sun Hostel (HMMH)
Po Leung Kuk
4/F, Ancillary Facilities Block, Tin Chak Estate, Tin Shui Wai, New Territories

保良局姚連生宿舍 (中度智障人士宿舍)
新界天水圍天澤邨服務設施大樓5樓
	2486 3366
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	3 (Designated Places/指定暫顧宿位)

4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	Yao Ling Sun Memorial Day Activity Centre cum Hostel (HSMH)
Tung Wah Group of Hospitals
Unit 201 - 202 (Part), 2/F, Tin Ching Amenity and Community Building, Tin Ching Estate, Tin Shui Wai, New Territories
東華三院姚連生紀念日間活動中心暨宿舍 (嚴重智障人士宿舍)
新界天水圍天晴邨天晴社區綜合服務大樓2樓201室及202室(部份)
	2350 5908
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


NT (Island)

	新界(離島)
	Island

離島
	Excelsior Manor (HMMH)
The Neighbourhood Advice-Action Council
Room 202, 2/F Joysmark, Mun Tung Estate, Tung Chung, New Territories

鄰舍輔導會怡東軒 

(中度智障人士宿舍)
新界東涌滿東邨滿樂坊二樓202室
	2544 7512 
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	2 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)

	
	
	HKSKH Grace Garden for Rehab - Day Activity Centre and Hostel (HSMH)
Hong Kong Sheng Kung Hui Welfare Council

1/F, Ying Chui House, Ying Tung Estate, Tung Chung, New Territories

香港聖公會福利協會香港聖公會迎康園 – 展能中心及宿舍 

(嚴重智障人士宿舍)
新界東涌迎東邨迎趣樓1樓
	2488 0628
	Disabled persons aged 6 or above

六歲或以上
殘疾人士
	4 (Casual Vacancy/
偶然空置宿位)

(Male男/ Female女)


# 以上服務機構／單位的名單及有關資料，已上載社會福利署網頁並會不時更新；如欲取得最新資訊，請流覽網址 http://www.swd.gov.hk。
# The above list will be updated from time to time and the latest version can be browsed at the website of the Social Welfare Department at http://www.swd.gov.hk.
*除上表所列「指定」及「偶然空置」的暫顧服務名額外，有關服務單位由2026年第二季起會分階段運用其「偶然空置」的長期護理服務名額提供暫顧服務。
*In addition to the “designated” and “casual vacancy” respite service places listed in the above table, the relevant service units will make use of their casual vacancies from long-term care services in phases to provide respite services starting from the second quarter of 2026.
查詢方法
如欲查詢或預約暫顧服務，可直接聯絡有關服務單位，或致電照顧者支援專線182 183尋求協助配對暫顧服務。
Enquiry
For enquiry and/or reservation for respite services, please contact the service units concerned direct, or call the Designated Hotline for Carer Support 182 183 for assistance in respite service matching.
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